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Hirschvogel
Umformtechnik

wyouf

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 §243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Supplier No,

Lieferschein
Delivery nole

- fies s Cods foumlisseur Ban da livialson Date
veriri ta e quantita™ {91001046
10} Ihr Zelehen 11} Bestellung/OnderiCommande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Abteilung 43) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Dala Our Depanimeant PhonelFax Extansion Qur Qrder No.
Votre référence 5500045027 0000 indic, complém, client Nalra dépariement Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000072450 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Way af Shi Mode d'expédition [ frel  20)| unfral 21) Verpackunpgsar 22y Versandzeichen 23) Gesandgewicht kgf Wekiht kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVQ franco | port Mods dembaliage tdentiatlon de Penvol brutiofgross/brut netlomebinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abfadestelle/Unload Looation/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamnini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

SRRl 5
g $0%R0%200
A3 e

20MnCrS5 acc. GCG 80500

Vormaterial 100 % verwech ung

Firm

27) Pos.  28) MaterlalKunde/CuslomerPar/RéférenceClient 28} MaterialiMateralRéférence 30) Mengo 31} Elnhell
ltem And, hange/Etal T Bezelchnunp/Description/ascription Quantity Unit
Posta ! d D e il ::’ lt:llleml Frodukil '] duction baich/Lot du prod Quantié Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner é‘o %S ll’\ P
DEW 132024 10 753151
5000071963
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
G‘bhl[\ Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 753151
5000071962
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechskmeﬁﬁ N | AGE L Sirl
ACCETTAZIONE MERCE
030 2516043990 110654-00 Quantita dichiarata: & L& 520 pe
C018926_MIP_1 Input shaft inner Quantita effettiva:
DEW 132024 10 753151 Tipo Imballaggio:
5000071964 Quantita imballi:

rmita alle schode dimbatlo: _[SIRTNO!
Dt Z% . \

Wy

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Gountry of origin: DE

AEC:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwwav.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

v

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),

Walter Bauer
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Fhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH “;ww_hirschvogeLcom
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 85920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARY) Hirschvoge! Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. Nr Calum ”
Customerio, Mo. tate
Ho. 94! qioni g Mo Dalg -
2008 e “334399,39 . 52.11.2024
§) Lieferer-Nr, Llarerschein Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Coda fournisseur Bon da livralson Daie
91001046
10) l‘rflrzaéchran 11) BestellungiOrder/Commande 10) ﬂ:ﬁ}zﬂategdes Bestallers 12) Unsere Ableilung 13} TelFax Durshwahl 14} Unsere Auflrags-Ne,
our Reference 1k H U
veireréiennes | 5500045027 0000 I, comptim. chent Notrs cipanement ToFacimng Notrs ordea .
0000072450 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwa_r_der HIVO . franco | port da Made d'emballaga identification de Fenvol brutto/gross/brut neltofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) A fushipping AddressiAdresse d'expéditlon 26} Ablad Inload L Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos, 28) MalarlalKunde.'CuslomePanméférencecueni 29) MatedalMaterialiRél&rance 30 Mange 31} Elnheit
ltem ingChange/Eat Techniq o rption/Descy Quantity Unit
Posta r’ ) et Dmuu: lClllarll 3 Produkilonscharge/Production balch/Lot du produciion Quaniité Unité

040 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 753151
5000071965
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeproft
050 2516043930 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 input shaft inner
DEW 132024 10 753151
5000071961
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pe
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 753151
5000072086
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Olher, confilcting or deviating custemers® General Temms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any conltract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 Q0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DAsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUSDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Matthias Kretzsch (Chalman),

Walter Bauer
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> Hirschvoge

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 f.Company of the
70026 MODUGNO (BARI) irschvogel Group
ITALY Delivery Note
Wamden-r., e g Balum e
CusfomerNa, . LN - Date %
No. dut liant .. . Date .
20011 . " 8IMBO0GH’ (b 13034 .
5}  Lisforar-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier Na. Delivery note Dala
Code foumnisseur Bon de [vraison Date
91001046
10} EI;chéd}en 14) Bestellung/Order/Commands 10) i:mzdn:endes Eeséallars 12} Unsere Abtellung 13} TelsFax Durchwahl 14} Unsers Auftraps-Nr,
‘our Reference Cust t Qur Departma
Vorereiienes | 5500045027 0000 Incl. compéon. clont Nolrs cépartament TR Kotre esdre .
0000072450 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Vay of Shif dode d’axpédition| frel  20)| unfrel 21} Vemackungsait 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kg/ Weight kps / Fakds kp
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Mode d'emballage ldenilficatlon de 'anvol brutia/gross/brut nettonetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.540
2% W hrifvShipping Adi d d'expédition 26) AbladestelleMnfoad Location/lau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos. 28 MaledatKundeiCustomerFart/RéférenceClient 20) MaleralMaladalRéférence a0} Menga 31) Einheft
lem Andetungsstand/EnglneeringChange/Elat Techniqua Bazeil a ipth Ipth Cuantity Unit
Posle . “ hi ICH .... re L:n:\ﬁﬂem Produktlenscharge/Production batehiLol dut produciion Cuantié Unité
070 25160439890 110654-00 520 pc

Cc0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 753151
5000072091
20MnCrSs5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
080 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 753151
5000072087
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 753151
5000072088
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our Generatl Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temmns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekiorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Beard:

Matthias Kratzsch (Chairman),
VWalter Bauer
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www. hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunden-Nri LI Ny sl
Cuslomarto, Ha, .
No.du Slent - fio.
20011 ; 83489069
5} Lieferer-Nr, Lleferschein Batum
SuppllarNo, Delivery nole Date
Code fouraisseur Bon de [lvralson Data
91001046
10) l‘l,"zaéd}’" 11) Bestellung/Csder/Commands’ 10 ’z‘zsalzda}endesausiellers 12) Unsers Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
‘our Reference [ditional Cusl Caty Qur Department Phone/Fax Exil ..
vororsttrencs | 5500045027 0000 Incic,comprom. dhent -+ Nolrs dapartement TonFointime Noles ordre ne.
0000072450 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) ¥ May of Ship de d'expé fral 203 unfrei 21) Verpackungsan 22} Versandzelehen 23) Gesamigewlchtkg! Walghl kgs f Polds kg
pald unpaid Packing Shipplag Marks
forwarder HIVQ franco | portda Mods d'emballage tdentification da Fenvol brutlofgrossmrul nello/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Versand pping AddressiAdresse dexpédillon 26) Infoad Locatlon/Liey de déck
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes. 28 MaledalKunderCusiomerParyRéférenceCliant 28) MaterdalMaterialiRéférence a0} Meange 31) Einhelt
Hem Aod /EnglneeringChange/Elat Yechniq o plon/Descilp Quantty Unlt
Poste Kandench hiLol lcnam Produkdl geProduetion bateh/Lot du prod Quantité Unlts
! orBatchiLo) F
100 2516043980 110654-00 520 pc
CO18826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 7531581
5000072092
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15162 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
65786948 - 65786957 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.him! .

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalmmany),
\Walter Bauer

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deautsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX3L

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Bisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3002 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutfgart, Currency. USD, IBAN: DEOS 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kanden-Ke FEL VRN TRET s el pem;
Custoperto, " No. ; o omast e o
u_t{p.dll cl?elnt - No.. - " Dale® =

200117 % 834800607 1 22112024 o

5) Lleferar-Nr. Liafarschein Datum
Supplier No, Delivery nols Date
Coda foumlsseur Bon de livmisen Date
91001046
10) lhrZeichen 11) Bestellung/Crdar/Commande 10} Zusatzdalen des Beslallers 12) Unsere Ablellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur Reference Additienal Cuslomar Datz Our Departmant FhonefFax Extension Our Order No.
Volre référenca 5500045027 00001 tndle. compldm. cient Notra département TéL/Fax Intéme Notre ordre no,
0000072 HUG-LGV/EM 9100 / 8300 50206490
19) Wi y of Ship fode d'axpédition| frei  20)| wnfel 21y Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Walghl kgs 7 Polds kg
fomfa'rgl er HIVO . rr:‘:co :gl?lz;i'f] :‘szil:‘g?nmhatlage %ﬂsﬂ&gﬁﬁﬁ Tenvel brtto/grossrbnut netlo/net/net
Spedltton Schweitzer X see document 9.890 8.840
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'axpédition 26) liesUnload L ieu da décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MatesalTell-Nr, 29) Materfal/Material/Référenca 30} Menge 31) Elnhelt
Eem Custorner Part No. B g/Descripllon/Dascripllt Quantity Unit
Pasle Référence du client Produktienscharge/Production batch/Lol du producilon Quantité Unité
10 2516043990 110654-00 520 pec
CO18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 132024 10 753151
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormatertal 100 % verwechslungsgeprtft
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % gi 0,1000 % Mn 1,2700 % P 0,0080 % 5 0,0220 %
Cr 1,1900 % Mo 0,0400 % Ni 0,1000 % Cu 0,1300 % Sn 0,0100 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11. 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMRMXOCK

Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 05, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managetnent Board:

Matthias Kratzsch (Chafrman),
Waller Bauar




seit Uber

58

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-013502 vom 21.11.2024

24-013502

Ludwigsburg, 22.11.2024
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intern, StraRenguterverkehr (CMR). raute (MR).

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporlestsoumis, nonobstantioutaclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contral de
UbaremkommensﬂberdenBefﬂrderungsver:ragim transport international des marchandises par

CMR

2 Empfanger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

‘6 Frachtfithrer I Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu
Land/ Pays
Datum / Date

Moduano
Italien
27.11.2024

Zeit { Temps

3 Auslisferungsor des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de ta marchandise

7 Nachfolgender Frachtfibrer / Transparfeurs successifs

Ort/ Lieu Denklingen
land/Pays  Deutschland
Datum /Date  22,11.2024

Zeit I Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

10:00 bis 14.00 Uhr

Benutzie Gen.-Nr.;

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfizhrer /
Réserves et observations des fransporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

16 Anweisungen des Absenders

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzah! der LW 1 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques st numéros Nombre des colis Mode dembaliage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 83489069 10 CcoLu Getriebeteile 16.425 73,58
2 83489699 7 COLLI
Summe:
Sume 17,00 coOLLl 16.425,00
47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkfometer mit Grenzgbergangen
km

von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription dfafiranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

2 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amfliches Kennzeich Nutzlastint
18 Kiz e RennEeen s vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
52 Banutzier Grenziibergang @?&1—3%&2& i fi??\%r@s@g &g‘lﬂw’ &E-‘l
@‘f‘? % " _5;6825 padugno BA)
2p Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 Viama R
D-86920 Denklingen - 1-70026 MZ él :
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifthrers ’ o unt
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur “RQQ‘?’ ﬂua‘;ﬂ_ﬂ-{t‘aﬂ

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Speditton KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: &04 800 08

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {071 41) 24 51-22

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04



